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B. 8., 4498, 8>. Article 4498 of the Revised Statutes shall not apply
repiaced for £0 pqe t0wn 0f  St. Laurent, but is replaced, for the town, by 
town- the following :
Valuationroli It is the duty o f the valuators in office to make every 
andw hatto second year the valuation of the taxable property of the 
contain. municipality according to the real value. They shall like-

wise make the valuation of the annual value of such proper­
ty and enter it in the roll in a*separate cblumn. They also 
enter in the roll the liâmes of the tenants, and the arnount 
of the yearly rent paid by each of them. The council shall 
hâve power to revise such valuation roll every year and 
make an y alterations therein it may deem advisable. The 
qualification of the valuators shall be three hundred dollars 
only.

Art. addecl 
after 56 V ., 
c. 59, art. 32. 
By-laws re- 
specting 
stoning of 
roads and tax 
therefor.

Proviso.

How long to 
be imposed.

Corning into 
force.

The following is added after article 82 of the said char­
ter :

“ *32a, The council may make such by-law as it deeras 
advisable with reference to the stoning of the streets within 
the limits o f the municipality, and impose an annual tax, not 
exceeding one dollar per lot, on ail lots in the municipality 
situated on a Street not at présent stoned, which, in its 
opinion, should contribute to the stoning of such streets. 
The council shall not take for the stoning of such streets any 
money other than that denved from the spécial tax imposed 
under this article.

Such tax shall not be imposed for more than ten years.”

ÎO. This 
sanction.

act shall corne into force on the day of its

C H A P .  52

An Act to incorporate the town of Grand’Mëre 

[Assented to 28th Mardi, 1901]

WI1EREAS, the corporation of the village of Grand’Mëre 
has, by its pétition, prayed :

That a portion of the territory of the parish of Ste Elore 
be annexed to its présent territory, the whole now forming 
the territory comprised in the decree of the canonical érec­
tion of the religious parish of St. Paul de la Grand'Mère, 
issued by the ecclesiastical diocesan authorities of Three 
Rivers on the 2nd June, 1900 ;

That, in view of its increased territory, the act 61 Victoria, 
chapter 61, be revised and Consolidated so as to incorporate
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su eh territory as a town corporation and give it more ex- 
tended and better defined powers in connection witli ail 
municipal and school purposes ;

Whereas su ch application is made in the interest o f the 
said corporation, and it is expédient to grant the same ;

Therefore, His Majesty, by and with the ad vice and con­
sent of the Législature of Quebec, enacts as foliows :

TITLE I

QRG ANIZ ATION OF THE TOWN AS A CORPORATION

SECTION I

INCORPORATION OF THE TOWN *

1. This act shall be known as “ the charter of the town Nameof act. 
o f Grand’Mère.

2. The act 61 Victoria, chapter 61, is repealed. 6l y ? c 61>
repealed.

3 . From and after the passing of this act, the inhabitants Corporation 
o f the town of Grand’Mère, as hereinafter described, and eonstituted. 
thëir successors, shall be and they are hereby declared to be a
body politic and corporate, in fact and in law, under the 
Dame of “  The corporation of the town of Grand’Mère,5’ Name. 
forming part of the county of Champlain for ail municipal 
school and legislative purposes, notwithstanding any law 
to the contrary ; and, under su ch name, they and their 
successors shall hâve perpétuai succession, and shall be capable 
o f appearing in law, sueing and being sued in ail courts and in 
ail actions, causes and plaints whatsoever ; they shall hâve a 
common seal, which they may change and modify at pleas- 
ure, and shall in law be capable of receiving by donation, Qeneral 
acquiring, holding, transferring and alienating property, powers. 
moveable and immoveable, for the use of the town, of 
becoming parties to ail contracts or agreements in the man­
agement of the affairs of the town, and of giving or accepting 
ail notes, bonds, obligations, judgments or other instruments 
or securities for the payaient or for insuring the payment of 
any sum of money borrowed or loaned or due, or for the 
execution of any other duty, right or thing whatsoever.

4. Ail procès-verbauor, resolutions, orders, lists, statements Présent ̂ ro­
o f dues, by-laws, ordinances, provisions, engagements, cou-
tracts and things done and consented to by the councils of c,oon 
the village of Grand’Mère and of the parish o f Ste Flore, 
shall continue to hâve their full and en tire effect in the town 
o f Grand’Mère as if this act had not been passed, until suoh
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Rights of cor 
poration of 
parish of Ste 
Flore as to 
certain taxes. 
&c.

Officers, &c., 
continuée! in 
office.

Territory of 
the town.

by-laws, agreements and contracts bave been duîy repealed,. 
amended or fitlfilled by the corporation of the town, and the 
corporation, as eonstituted nnder this act, shall, for ali 
intents and purposes, succeed to and be substituted in ail 
the obligations, rights, daims, privilèges, actions and duties 
of the municipal councils of the village of Grand’ Mère and 
of the said parish of Ste Flore.

5. The corporation of the parish of Ste Flore shall, never- 
thcless levy on the immoveables situate in the territory 
hereinafter described, annexed to the territory of the village 
of Grand’Mère, and on the inhabitants of •the said annexed 
territory, only the taxes on real estate and the capitation 
taxes due on the day of the sanction of this act, and the said 
corporation of the parish of Ste Flore shall retain its own 
assets and be responsible for its liabitities.

SECTION II

MUNICIPAL OFFICERS

C». The municipal officers and employées appointed by the 
council of the village of Grand'Mère shall remain in office 
during the good pleasure of the council, or until removed or 
replaeed by the council.

SECTION l f l

BOUNDARIES OF THE TOWN AND WARD3

T. (1) The town of Grand’Mère shall comprise the territory 
within the following boundaries :

Towards the east by the river St. Maurice ; towards the 
south from the river St. Maurice by tire line separating, in 
Hêtre range, number five (5) from number six (6) of the 
official cadastre of the parish of Ste Flore, and by that sepa­
rating, in the Ste Catherine range No. 2, number eighty- 
three (83) from number eighty four (84) of the said cadastre, 
to the public road, and thence by the prolongation, in St. 
Olivier range, of the line above mentioned to its intersection 
with the line passing between the numbers one hundred 
and thirty-tive (135) and one hundred and thirty-six (136) 
of the said St. Olivier range ; thence by the said division 
line between the said lots 135 and 136 to the line of lots 
of the Grand’Mère concession ; thence by the said line to 
its intersection with the line passing between numbers 
ninety-seven (97) and ninety-eight (98), to the river St 
Maurice.
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2. The whole of tliis territory forms a superficial area of Area, 
one thousand and six arpents, French measure, and comprises
tire territory described in the decree of the eanonical 
érection of the parish of St Patd de la Grand1 Mère, issaed by 
the ecelesiastical diocesan anthorities of Three Hivers on the 
2nd Jnne, 1900.

3. The aforesaid territory is formed by the annexation to How formed. 
the territory of the village of Grand’Mère, as constituted by
the said act 61 Victoria, chapter 61, section 1, of lotsnnmbers 
one, two, three, four and five (1, 2, 3, 4 and 5) o f Ste. Cathe­
rine range No. 1 or Hêtre range, of lots numbers eighty- 
four and eighty-five and its subdivisions (84 and 85) in Ste.
Catherine range No. 2, o f parts o f lots numbers one hundred 
and forty, one hundred and thirty-nine, one hundred and 
thirty-eight, one hundred and thirty-seven and one hundred 
and thirty-six (part of 140, 139, 138, 137 and 136) of St.
Olivier range, o f lots numbers ninety-five, ninety-six and 
ninety-seven (95, 96 and 97) of the Graud’Mère range, and 
part of lots numbers eighty-six, eighty-seven, eighty-eight, 
eighty-nine, ninety-one, ninety-two and ninety-three (parts o f 
86, 87, 88, 89, 90, 91, 92 and 93), situate to the east o f the 
right of way o f the Great Northen Railway and to the east 
of the First Avenue in the village of Grand’Mère.

For the purpose of giving représentation in the près- Division into 
ent municipal council of the village of Grand’Mère, the said wardsforPû  
council shall, within thirty days from the sanction of this sentationenie" 
act, divide, by a by-law to that effect, the above described council. 
territory of the town of Grand5Mère, into four wards which 
shall respectively be designated and known under the names 
of ward number one, ward number two, ward number 
three, and ward number four.

»
The council o f the town shall hâve full power and Change in 

authority to revise and change, by by-law passed in the usual wards.aneS °f 
manner, the boundaries of the various wards of the town, if 
deemed necessary so to do, for the better administration of 
the affairs of the town ; provided always that it shall and 
may be lawful for any proprietor of land immediately adja- Annexation of 
cent or contiguous to the limits of the town, by means of a temtory* 
notice given by such proprietor to the municipal authorities 
of the town, and the consent o f the said authorities signified 
by a by-law passed by them for such purpose, in the usual 
manner, to demand and obtain that the said property be 
included in the limits o f the town, and so on, successively, for 
other proprietors having property adjacent to the properties 
thus successively included in the limits o f the town, as afore­
said, and, upon such property being declared to be includecl

19
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by by-law, as hereinabove provided, the said proprietors, 
whose properties sball be included within the limits of the 
town, shall hâve and possess ail municipal privilèges, and 
shall be subject to ail the by-laws, obligations, dnties and 
charges imposed upon the persons and property originally 
included within the limits of the town.

SECTION IV

R . S ., 41 9 4 , 
replaced for 
town. 
Mayor.

Councillors.

Election of 
mayor and 
councillors.

Quorum.

R . S ., 4216 , 
replaced for 
town.
Qualification 
of mayor and 
councillors.

R . S .,  4195 , 
replaced for 
tow n.
C om position  
o f  council.

TOWN COUNCIL

10. Article 4194 of the Révisée! Statutes is replaced by 
the following, for the town :

There shall be elected, from time to time, in the manner 
hereinafter provided, an elector to be called “  the mayor of 
the town of Grand’Mère,” and eight competent persons, to be 
and who shall be called “ the councillors of the town of 
GrancVMère ” ; such mayor shall be elected by the majority 
o f votes taken in the whole town, and such councillors, by 
the majority of the votes o f the electors of each respective 
ward, to wit : two for each ward ; and such mayor and 
councillors elected shall form the council of the town, and 
shall be clesignated as such ; the quorum shall be the abso- 
lute majority of the said council.

11. Article 4216 of the Revised Statutes is replaced by 
the following, for the town :

No person shall be elected mayor, unless he can read and 
write, nor shall any one be elected mayor or councillor, 
unless lie is of full.age of majority and is a British subject, 
and unless he shall hâve resided and kept house in the town, 
during one year next preceding such élection, and résides 
therein while in office, and unless he is possessor as pro- 
prietor in his own name or in that o f his wife, of immove- 
able property in the town, of the value, according to the 
valuation roll in force, after déduction of ail charges, daims 
and mortgages thereon, of four hundred dollars for the office 
o f councillor, and one thousand dollars for that of mayor, 
and, on taking oath, the mayor and councillors shall file a 
written déclaration with the secretary-treasurer specifying 
the real estate in virtue whereof they are qualified.

12. Article 4195 of the Revised Statutes is replaced by 
the following, for the town :

The town council shall consist of a mayor and o f eight 
.councillors, elected, the former for one year, and the latter 
for two years.
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One of tlie two councillors elected at the first élection for Retiring of 
eaeh ward shall remain in office only for one year ; the other councillors. 
councillors shall go ont o f office the following year.

Those who go ont o f office before the expiration of their Drawing of 
term shall be designated by lot in the manner determined -
by the council. purpose.

IS . The présent mayor and councillors of the village of Présent 
Grand’Mère shall remain in office and continue to manage may°r aï}d 
and administer the afïairs of the town until the entry into councilIors- 
office of their successors as hereinafter provided.

 ̂ ptlk
' 1 4 .  A t  the first session o f the months of February and Pro-mayor. 

August of each year, the council shall appoint one of the 
councillors to perform the duties of pro-mayor during the 
following six months when the mayor is absent, sick or 
otherwise unable to act and to perform su ch duties ; and, 
during any vacancy in the office of mayor, the councillor so 
appointed pro-mayor shall hâve and exercise, when neces- 
sary, ail the kpowers, authority and privilèges with which 
the mayor is|by law invested.

TITLE II

MUNICIPAL ELECTIONS

SECTION I

MUNICIPAL ELECTOKS

15. Article 4227 of the Revised Statutes is replaced byp. s .,4227,
the following, for.the town : replaced for

town.
Every person is*. a municipal elector, and as such is enti- Qualification 

tled to vote at the élection of mayor and of councillors, and of electors. 
to exercise ail the rights and privilèges conferred upon mu­
nicipal electors by the provisions of this act, who at the 
moment he exercises such rights or privilèges fulfils the 
following conditions :

1. Is of the full âge of majority and a British subject :
2. Has possessed, for two months, as proprietor in the 

municipality in his own name or in the name of his wife, as 
shown on the valuation roll in force as revised, real estate 
to the value of at least one hunclred dollars ;

3. Has possessed, for six months, as résident, tenant, either 
under a farm or other lease, or occupant under any title 
whatsoever, real estate to the annual value o f at least 
twenty dollars ;
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R. S., 4515, 
replaced for 
town.
When list to 
be made.

Electoral list 
for each ward 
to be drawn 
up.

JDeposit of 
list and notice 
thereof.

New élections 
to be held.

4. Is co-proprietor, co-tenant or co-occupant of real estate, 
when such estate is valued at an amount sufficiently higli to 
allow of each one’s share giving the électoral qualification 
as aforesaid ;

5. Has paid ail taxes and municipal or school dues at the 
time of élection ;

6. Is entered on the electors’ list ;
Persons entitled to vote at municipal élections as afore­

said shall vote in the particular wards wherein they own 
real estate qualifying them to vote ; tenants, occupants and 
other electors shall vote in the ward in which they résidé at 
the time of their qualification.

SECTION II

ELECTORAL LIST

16. Article 4515 of the Revised Statutes is replaced by 
the following, for the town :

Between the fifteenth and the twenty-fifth days of De- 
cember in each year, the secretary-treasurer shall make 
out for each ward of the town an alphabetical list of the 
names of the persons who, according to the books of the 
corporation and according to the valuation rolls in force and 
the spécial lists, or in conformity with the requirements of 
this act, appear to be electors.

17. Notwithstanding the provisions of the foregoing 
article, the secretary-treasurer of the town shall, during the 
fifteen days following that on which the by.-law dividing 
the town into wards, under the provisions of article 8 o f this 
act, shall hâve corne into force, draw up an électoral list for 
each ward in which lie shall enter the names of ail persons* 
who are electors within the meaning of this act.

1£. When the secretary-treasurer shall hâve completed 
the list, he shall deposit it in his office or domicile and, after 
attesting it under oath before a justice o f the peace, he shall 
give public notice that the list is so deposited and will 
remain deposited for fifteen days counting from the date o f 
the publication of such notice.

16. î^otwithstanding the élection that took place in and 
for the village of Grand’Mère during the month of Januarv 
of the présent year 1901, a new élection of mayor and coun- 
cillors for each ward o f the town shall be held within two 
months from the coming into force of the by-law dividing 
the town into wards, and it shall be presided over by the 
mayor of the village of Grand’Mère, who shall, by public 
notice, call a meeting of the municipal electors for such 
purpose.
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SECTION III

' HOLDING OF ELECTIONS

20. Article 4232 of the Revised Statu tes is replaced by R. s., 4232,
the following, for the town : replaced for

The municipal élections of the town shall be announced Notice of 
by public notice in French and English, posted up during electlons* 
the eight previous days in the meeting room of the said 
council, and at the post-office, and at the door of the parish 
church ; and such notice shall be signed by the mayor and 
secretary-treasurer of the council and shall State the date, 
place and hour at which such élection and nomination shall 
be held in each ward of the town.

21. The mayor of the town shall be elected by the ma- Election for 
jority of the votes of ail the electors of the town qualified as mayor. 
aforesaid, recorded in the place designated by the town 
council and indicated in the notice above-mentioned.

22. Articles 4238 and 4239 of the Revised Statutes are r. 4238
replaced by the following, for the town : and 4239, re­

placed for
If, 011e hour after the opening of the meeting, but one town. 

candidate is nominated for the office of mayor, he shall be Proclamation
t/ ? *• f  + o a n r l i n î i i P ^

declared elected by acclamation, and, if there be but the elected. 
number of candidates for the office o f councillor equal to 
the number to be replaced, they shall be declared elected in 
the same manner. In the contrary case, voting shall take Voting. 
place according to law.

2*$. Article 4229 of the Revised Statutes are replaced by r. s., 4229,
the following, for the tOWU : replaced for

, town.
General élections shall be held annually during the month Time for eiec- 

o f February. The nomination shall take place at eight tions. 
o’clock in the morning of the second Monday of February, Nomination 
and the poils, when necessary, shall be held on the third and PollinS- 
Monday of the same month, at nine o’clock in the morning, 
closing at eight o’clock in the evening of the same day.
The nomination of the mayor and councillors shall be macle 
in the meeting room of the council.

24. In the event of the council neglecting to proceed to Duty of pre- 
the drawing of lots, as enacted by article 12 of this act, the ?)dinS m̂cer, 
presiding officer shall proceed publicly to do so, on the day giect to draw 
when the councillors are nominated, after the opening of the lots, 
meeting.
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SECTION IV

VOTING

25. Articles 4240 to 4270 of the Revised S ta tûtes are 
replaced by the following, for the town ;

Elections of the mayor and of the town councillors, 
whether general or partial, shall be by ballot, and the pro­
visions of the Quebec Election Act, 1895, and its amendments, 
shall apply to such élections, mutatis mutandis, and shall 
govern them as well as ail matters connected therewith, not 
spccially mentioned in this act.

The form of oath shall be as follows :
u You swear that you are (name, résidence and occupation 

of the elector as recorded on the list) whose name is entered 
on the list of electors now shewn you (exhibiting the list to 
the elector) ; that y on are aged twenty-one years or over and 
a British subject ; that you hâve not previously voted at this 
élection ; that ail your taxes, assessments and municipal and 
scliool dues, now exigible, hâve been paid, in accordance 
with the prescriptions of the law and of the by-laws of the 
town, and that you hâve not received anything nor lias any- 
thing been promised you, either directiy or indirect!y, to 
induce you to vote at this élection. So lielp you God.77

20. In applying the said articles to the élections held 
under this act, the words : “  returning-offîcer,77 shall mean 
“  presiding officer, 77 the words : “  deputy-returning offi- 
cer,77 shall mean “  deputy-presiding officer,77 or the per- 
son in charge of any poil, and the words : “  clerk of the 
Crown in Chancery,77 shall mean the secretary-treasurer of 
the town.77 No publication in the newspapers of the town 
shall be necessary, nor shall any money or deposit be re- 
quired.

The nomination paper shsll be signed by at least ten 
electors.

27. Contestations of élections shall be effected under the 
general law governing towns, and ean be taken only before 
the Circuit Court of the district or county in which the town 
is situated.
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TITLE III

Cliap. 52 295

POWERS OF THE COUNCIL

SECTION I

GENERAL PROVISIONS

2H. Article 4305 of tlie Revised Statutes is amended, for R. S., 4305, 
the town, by adding thereto the following paragraph : town^ f°r

Ail applications, pétitions and resolutions .connected with Examination 
the affaira o f one of the said eornmittees shall be submitted ^0̂ p̂ a' 
for examination and approval of su ch committee, which committees,y 
shall report its decisions to the council as soon thereafter 
as possible ; but it shall always be lawful for the council to 
adopt, modify, or reject the reports of the committees.

29 . Paragraph 4 of article 4327 o f the Revised Statutes R. S., 4327,
is amended, for the town, by adding the following thereto : â „ ded for

No one can act as assistant secretary-treasurer until his Assistant
appointment hasbeen approved by résolution of the council. secretary- x x x °  treasurer.

30. Article 4329, 4330, and 4332 of the Revised Statutes R .S ., 4329,
are replaced for the town, b v  tlie  followins; : 4330and4332,1 7 °  t replaced tor

The security of the secretary-treasurer for the faithful town.
fullilment of his duties shall be at least one thousand dollars, 
and consists in a guarantee insurance policy from a company 
approved by the council, the premium whereof may be 
paid by the town out of the secretary-treasurer’s salary.

Security to be 
given by sec- 
retary treas- 
urer.

31. The liscal year for the town runs from the first of Fiscal year. 
January in one year till the last day of December in the 
sanie year, and, during the said rnonth of January, the secre­
tary-treasurer must lay before the council a general state- 
ment of the reeeipts and expenditure of the year, a statement 
of the su ms of money, fines and taxes due to the town, and 
a statement of its assets and liabilities, together with a 
certificate o f the auditors, attesting the accuracy of the 
statements.

32 . The auditing of the accounts mentioned in article Auditing of 
4352 of the Revised Statutes must be made, for the town, accounts- 
during the first fifteen days of the rnonth of January in each 
year.
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offenders ;

Bridges, &c. ;

Pipes on 
roofs, &e. ;

Games of 
skill, &c. ;

Wood-yards, 
&c. ;
Sweepings, 
&c., on 
streets.

Construction 
of drains, &c. ;

Closing of 
hôtels, &c., on 
certain days 
and hours,
&c. ;

Drunkenness;
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&c. ;
Signs, &c. ;

Stables, &c. ;

Telegraph 
wires, &c. ;

SECTION II

POWER TO PASS BY-LAWS

S S .  In addition to the powers set forth in the general 
law respecting town corporations, the council of the town 
may make, amend, repeal or replace by-laws or resolutions 
for each of the following objects :

1. To arrest on view any persons infringing the municipal 
by-laws ;

2. To prevent trotting or racing over bridges ;
3. To prohibit pipes on roofs and déterminé in certain 

cases the materials to be used for roofs :
4. To suppress games of skill or atliletic games, or to au- 

thorize the same by license ;
5. To regulate wood- and coal-yards or depots ;
6. To prevent sweepings, hlth and dirt from being thrown 

into the streets or water-courses, or on the sidewalks or 
public places, and order their removal ;

7. To regulate the construction of privies, cellars, drains, 
ovens and steam- or gasoline-engines of ail factories or work- 
shops;

8. To cause ail hôtels, or otlier places where intoxicating 
liquors are sold, to be closed on municipal élection days and 
on Sundays and religious holidays and at certains hours of 
the night on other days ;

9. To prevent drunkenness by ail possible and proper 
means ;

10. To prevent the sale of intoxicating liquor to children, 
apprentices or domestics ;

11. To prescribe the manner of placing or to prohibit the 
placing on the streets, lanes, sidewalks or public property, of 
signs, sign-posts or other similar things ;

12. To prevent stables, sheds, latrines or other similar 
buildings from being erected on any lot within the town at 
a distance of less tliaxi thirty feet from the Street, and to 
remove ail existing buildings if not at that distance, after 
indemnifying the proprietor ;

13. To order, if necessary, that telegraph or téléphoné 
wires be so placed as to prevent the obstruction of the 
streets ;

14. To order the removal of ail flags, signs or other things 
used as such, trespassing on the public roads ;

Flags, &c. ;
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15. To prohibit the transport or removal of houses orR em ovalof 
buildings throngh the streets o f the town withont spécial Couses, &c., 
permission from the council, and the payment of such compen- streets ; 
sation as the town may exact, and such stipulations with 
respect to damages as may be agreed upon ;

16. To prevent any proprietor from rebuilding a demol- Rebuilding 
ished house on the lot which it occupied beyond the line of ^eets11"6 °f 
a Street or public square, provided that the council shall,
within one year, take proceedings in expropriation to ac- 
quire such portion of the lot encroaching on the street.

The council may purchase that portion of the lot which Council may 
encroaches on the street, with a view of widening the said encroaching 
street or compel the owner to dipossess himself o f the same 0n street. 
for the same purposes in considération of a sufhcient indem- 
nity.

SECTION III

ASSESSORS AND VALUATION ROLL

S i.  Article 4498 of the Revised Statutes is replaced by R. S., 4498,
the following, for the town : replaced for5 town.

The council shall hâve power to appoint three assessors Assessors. 
at the beginning of each period of three years.

A t least two of the assessors must be able to read and Qualification. 
Write.

It shall be the duty of the assessors to make the valu a- Their duty : 
tion of the immoveables accordingto their real value, within 
the delays determined by the council ; such delays, however, 
shall not extend beyond the first day of September in each 
period of three years.

In proceeding to value such properties, they shall also To value 
estimate the animal value of each o f them, and moreover of property ; 
every portion of the property susceptible of being leased or 
occupied separately.

35 . On the order of the council, the assessors shall, every To estimate 
year, likewise estimate the annual value of the real estate or value of ProP:•«/ ' ci’ta mereasect
portions thereof, the vaine whereof has been increased by 0r diminished 
buildings, additions or improvements or diminished by the i» value ; 
total or partial destruction of the buildings thereon erected.

They shall report such changes in the annual value to To report, 
the council, which shall order the secretary to make the &C-A° council 
neccssary corrections in the valuation roll in force as well as valll(? 
in the assessment roll s for the current year.

SU. The valuation of real estate shall be made every three When and 
years, and may be made separately for each of the wards of h!?wtivaiuatlfon 
the town. It shall be made during the montlis of July and °s to be^nade. 
August.
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3T. The list of tenants, ofmoveable eftects and of persons 
and animais liable to taxation in the town shall be made 
annually, on an order of the council, by the person desig- 
nated by it to that effect ; such list shall, to ail intents and 
purposes, be deemed an extension of tlie valuation roll.

SECTION IV

SIDEWALKS

38. The council shall hâve power by by-law to order 
and change, from time to tirne, as the council may deem 
more expédient, the mode of maintaining and construct- 
in g sidewalks, by causing the cost or charges thereof to be 
borne either by the proprie tors or by the corporation.

I f  the council constructs and maintains the same, it may, 
if necessary, levy a spécial assessment npon the parties \n- 
terested or a general assessment for that spécial purpose 
with, in addition, ten per cent, to cover the costs and losses 
in collection.

39. When there is a sidewalk only on one side of a Street, 
the council may cause the cost of the construction and main­
tenance of the same to be borne by the proprietors or occu­
pants on both sides of the Street, each in proportion to the 
extent of his lot.

40 . When the council is not responsible for the construc­
tion and maintenance of the sidewalks in the town, in whole 
or in part, it shall regulate and détermine by what persons, 
when, and in what manner, o f what dimensions and mate- 
rials and where the sidewalks in the streets, parts of streets, 
or public squares of the town shall be made, placed or 
repaired.

41. ]STo person shall make a sidewalk in front of his prop- 
erty without following the directions o f the town inspector 
in accordance with the by-laws determining how and in 
what manner such sidewalks shall be made.

In default thereof the council may make, take up and 
remake such sidewalk, if it be necessary to remove injurions 
irregularities.

42 . Article 4463 of the Revised Statutes is repiaced for 
the town, by the following :

The council may compel every proprietor or occupant of 
land to remove, in whole or in part, ice, snow or water from 
the sidewalks skirting such lot, witliin a specilied delay and 
in the manner indicated by it.
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43. Occupants of lots belonging to the Fédéral or Pro- Tenants of 
vincial Governments and to corporations, institutions or ^ ver̂ leilfî 
fabriques, whose properties are not liable to or are exempt bound to er y 
from taxation, are bound to maintain sidewalks in front of make, &c., 
the properties they occupy, and are liable for ail taxes, sldewalks* 
apportionments or assessrnents imposed for sucli Works, as
being personal taxes upon such occupants authorized by tbis 
spécial provision, where the sidewalks are at the charge of 
the proprietors.

44. In the event of refusai or neglect on the part of the Work to be 
proprietor or occupant to perform the prescribed Works on donebyin- 
the roads, streets and sidewalks, the town inspector may, of refusai1 
after h a vin g caused a verbal or written notice to be given of proprietors. 
by one of the ofiicers of the council to the person in default,
hâve the work doue at the expense of such person. Hever- 
theless, the cost of the work performed and of the materials Limit of cost. 
supplied shall not exceed five dollars each year, for each 
lot liable to such work.

I f  the cost o f the work to be doue exceeds five dollars, Orderofcoun- 
the inspector must obtain an order from the council before ?d recimred lf 
haviug such work doue.  ̂ B ^

In either case, the costs shall be exigible without delay on when exi- 
the mere production of a detaiied statement, and the amount how
shall be recovered in the same manner as ordinary taxes, co e° e 
with privilège and hypothec on the land subject thereto, 
without préjudice to the fines and damages incurred.

SECTION V

APPROVAL OF ELECTORS WHO ARE PROPRIETORS REQUIRED FOR 
CERTAIN BY-LAWS

45. Article 4529 of the Revised Statutes is replaced by S , 4529,
the following, for the town : town.C6d f°r

Every by-law, which must be submitted to the electors Approvai of 
who are proprietors, must, before coming into force, be by
approved by three fourths in number and in real value of 
such electors who are proprietors. .

The approvai or disapproval of the by-law is determined Howmajority 
solely by the majority in number and in real value o f those lsdetermined- 
electors only who are proprietors and who hâve voted.

46. Unmarried women and widows who are proprietors, Unmarried 
as well as usufructuaries, tutors and trustées who are seized women, &c., 
or in posesssion of any immoveable in the town, shall hâve ^cl/byflaws. 
the right to vote on any by-law of the council that has to be 
submitted to the electors who are property owners, provided
they possess the qualifications of a municipal elector.
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47. The Laurentides Pulp Company, Limited, and ail 
other companies or corporations, with regard to the immove- 
ables held by each o f tliem respectively, and liable to general 
or spécial assessment of snfficient value to qualify a munici­
pal elector, shall, when a by-law is to be submitted to the 
electors who are property owners, hâve the right to vote 
through their duly authorized agents or attorneys ; provided 
they give the names of their said agents or attorneys to the 
secretary-treasurer of the town at least five days before the 
date fixed for the approval or disapproval of such by-laws.

48 . Article 4531 of the Revised Statutes is replaced by 
the following, for the town :

Any such by-law must be submitted for the approval of 
the electors within thirty days after the council has passed 
the same.

40 . Article 4532 of the Revised Statutes is replaced by 
the following, for the town.

When a by-law of the council is submitted to the elect­
ors who are proprietors, the proceedings at the meeting 
held for such purpose and at the voting, if the same. be 
necessary, are those hereinafter prescribed :

1. The general meeting of the electors who are proprie­
tors is convened at least eight days previously, by a public 
notice, signed, published and posted as mentioned in section 
20 of this act, for a day fixed by the council, and is held at 
the place indicated in the said notice, at nine o’clock in the 
forenoon ;

2. The meeting is presided over by the may or or pro- 
mayor ;

3. I f  both are absent or unable to act, the secretary-treas­
urer appoints one of the councillors to présidé ;

4. The secretary-treasurer acts as secretary, reads the by- 
law and submits it to the meeting ;

5. I f  one hour elapses after the meeting is opened, with- 
out a poil being demanded by the number of electors herein­
after required, the by-law is deemed to be unanimously 
adopted by the rate-payers interested ;

6. Six electors présent and qualified to form part of such 
meeting, may require the holding of a poil to ascertain 
whether the by-law is approved or disapproved.

50 . Article 4533 of the Revised Statutes is replaced by 
the following, for the town :

On such demand, the mayor or other person presiding the 
meeting shall at once grant such poil, which is then and 
there opened and held up to eight o’clock in the afternoon 
of the same day.
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51. The mayor or other person presiding may absent Replacing of 
himself during the holding of the poil, on being represented
by a member of the council.

52 . Article 4535 o f the Revised Statutes is replaced by R. s., 4535,
the following, for the town : replaced for

No one is allowed to vote on such by-law, unless his Who may 
name is entered on the valuation roll in force as a proprietor, vote* 
and unless, at the time of giving his vote, he h as- paid ail 
municipal dues, due and payable, and he must, if required, 
show a certificate of the payment of such dues before being 
allowed to vote.

53. No elector who is a proprietor shall vote, if the by- interested 
law submitted to the electors grants anÿ privilège or benefit ^ tceto^cnot to 
to himself personally, or to the partnership, company or cor-vo e’ c‘ 
poration of which he is a member or shareholder, or to any
person, partnership or company whose agent he is.

SECTION VI

SUBSIDIES

54. In addition to the powers conferred by article 4404 Other powers. 
and 4408 of the Révisée! Statutes, the council may also by
by-law exercise the following :

Aid one or more persons or companies, as it may deem Aid may be 
expédient, having alreacly established or proposing to estab- grant®d totab 
lish any industry or manufacture in the town, by lending îfshments, &c." 
money or by granting bonds or subsidies in money or in 
real estate, on such conditions and with such guarantees as 
it may deem expédient, provided such by-law be submitted 
and approved as required by section fifth o f this title.

TITLE IY

TAXATION

SECTION I

EXEMPTIONS FROM TAXATION

55. Article 4500 of the Revised Statutes is replaced, 
the town, by the following :

The following property is exempt from taxation :
1. Ail lands and property belonging to His Majesty, 

heirs or successors, or held by any public body, office or 
person in trust for the service of His Majesty,, his hoirs and 
successors ;

for H. S.,[4500, 1 
replaced for t 
town. 
Property

i *  exempt from *
t o v a t i n n
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2. Ail Fédéral, Provincial or municipal property and build­
ings ;

3. Every place of public worship, presbytery, parsonagc 
or manse, and their dependencies, and burying ground ;

4. Every éducation al establishment or establishment sub- 
sidized by the State or by the town, and the grounds on 
which the same is constructed, and ail libraries gratuitously 
opened to the public ;

5. Ail buildings, ground and property occupied or pos- 
sessed by hospitals or other charitable or educational estab-t 
lishments ; but property in the possession of religions, char­
itable or educational establishments for purposes of revenue, 
shall not be exempt from taxation ;

6. Every court-house or gaol, and the grounds attachée! 
thereto.

The said exemption sliall not, however, extend to lots, or 
to buildings built upon lots, in the town, leasecl or occupied 
by tenants under the Government ; and such lands belonging 
to the Goverment and occupied by tenants, shall be valuecl 
and assessed in like manner as other real property ; and 
such rates or assessments shall be paid by the tenants or 
occupants thereof, as expressly assessed upon them per- 
sonally, and the occupants who pay no rent shall be subject 
to the tax imposed on tenants and occupants.

The proprietors and occupants of the property mentioned 
in paragraphs 3, 4, 5 and 6 shall, nevertheless, be bound 
for the work of making and maintaining roads, streets, 
water-courses, ditches, drains, sidewalks, water supply and 
lighting, according to the by-laws, and shall be liable for ail 
spécial taxes for such purposes and for the compensation for 
the use of water.

5 0 . Ail and every the lands and lots hereby annexée! 
to the présent village of Grand’Mère and described in the 
last paragraph of article 7 of this act, their owners or oc­
cupants, are and shall in future be exempt from ail taxes or 
assessments that maybe imposed by by-law of the town coun- 
cil for the purpose o f paying any sum whatsoever inconnection 
with the debt contractée! by the corporation of the village of 
Grand’Mère with respect to the endorsation by it of the 
twenty-five debentures, to the amount of three thousand one 
hundred and twenty five dollars each, issued by the Stada- 
cona Water, Light and Power Company of Montreal, in 
virtue of by-law Ho. 10 of the council of said village, dated 
the 15th June, 1899, andin virtue of the contract under pri- 
vate signature, dated the 20th June o f the same year, based 
on the said by-law, both deposited among the minutes of
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Charles J. E. Charbonneau, notary, by cleecl of deposit dated And aisofrom
the said 20th Julie, 1899, being ÎTo. 358 of bis repertory : ail
and every the said lands and lots, their owners and occn- other pur-
pants are and sball be exempt from ail taxes or assessments poses.
that may be imposed by by-law of the council of the said town
for the purpose of paying any sum whatsoeverin connection
with any costs o f any suite now or to be hereafter pending
with respect to the said debentures and the payment thereof,
and with respect to ail suite and costs thereof that may be
taken by Messrs. Z. Perreault & Company, in virtue of the
by-law o f the council of the said village, being FTo. 14 grant-
ing to the latter the exclusive privilège of 'building and
operating in tbe village of Grand’Mère a System of water-
works, and a System or Systems of drains ; in a word, ail
and every the said lands and lots are and shall be exempt
from taxes in connection with the Systems of water-works
and drains such as constructed by the said Stadacona Water,
Light and Power Company of Montreal, and as the said Z.
Perreault and Company propose to construct.

57 . Ail and every the lots described, occupied by the Property oc- 
Laurentide Pulp Company, Limited, for the purposes of ^â gn^]ethe 
its industry in the town of Grand’Mère, including the puip Com- 
wharves, water-powers and dams, as well as ail the* build- pany, &c., 
ings, plant and machinery of ail kinds whatsoever that now ^x^Foi/for1 
or may hereafter be thereon, required and utilized for the certain 
purpose of their manufacture, are hereby exempted from ail Period- 
municipal taxes for a period of thirty years dating from the 
sanction of this act.

The lots exempted from municipal taxes as aforesaid are Lots that are 
the following : part o f  lots numbers eighty-six (8 6 ) ,  eighty-so exemPl - 
seven (87),eighty-eight (88),eighty-nine (89), ninety-one (91), 
ninety-two (92) and ninety-three (93) in the Grand’Mère 
concession, on the official plan and book o f reference of the 
parish of Ste Flore, the portion of the lots situate to the 
east of the rightofway of the Great ïforthern Eailway and 
to the east of the first avenue, in the village of Grand’Mère.

SECTION II

POWER TO TAX

5&. The council shall hâve power to levy,by direct taxa- Power to levy 
tion upon ail taxable pix>perty or only upon taxable real 1 ̂  gggf°rf 
estate in the town, ail sums required to meet the expenses of ministration. 
administration and to pay the debts or for any spécial objeet 
whatever within the limits of the powers of the council.
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Tax for par- •***. The council shall also hâve power to levy, hy means 
ticular work 0f  clirect taxation upon ail taxable property or only npon the 

taxable real estate of the persons who, in the opinion of the 
town council, are interested in a public or private work 
under the direction of the council and who benefit by such 
work, any sum of money necessary for the construction and 
maintenance of such work.

Power to levy 6 0 . In order to realize the amounts required for expenses 
for̂ certaîn6S admiistration, t° provide for improvements and to meet
purposes. the obligations of the town, the council may levy, annually, 

upon persons and moveable and immoveable property in the 
town, ail general or spécial taxes, contributions, licenses or 
other imposts as hereinafter provided.

By-law to 61. Every by-law imposing a tax must state the object 
ofatax°b-jeCt for which such tax is imposed.

SECTION III

CONFIRMATION OF CERTIFICATES

R. S., 4414, 62 . Article 4414 o f the Revised Statutes is replaced, for
townCed f°r ôwn’ ^y the f°Howing :
Granting of The council shall hâve the right and power by by-law, 
certificate for £0 aDC[ exact an annual sum, not exceeding two hundred 
ficenae for an dollars, payable in advance to the corporation, from any person 
inn, &c. applying for the same, for the granting or confirmation of 

each certificate for obtaining a license for a hôtel, inn, 
saloon, tavern, restaurant, house of public entertainment, for 
the sale of wines, spirituous and alcoholic liquors, and a sum, 
not exceeding one hundred and twenty dollars, for the grant­
ing or confirming of each certificate for obtaining a license 
for a Wholesale or retail liquor store or a tempérance hôtel, 
and to prevent transfers of licenses ; détermine under what 
restrictions and conditions and in what manner transfers 
shall be accepted by the revenue collector, and exact the pay- 
ment of a duty not exceeding twenty dollars to the council, 
before the approval of such transfer.

Exclusive 6 3 . The council alone shall continue to hâve the right 
cif to 0rantim" § ran*’ an(l deliver certifiâtes for obtaining licenses for 
such°eertifi- taverns, hôtels, restaurants and shops, notwithstanding any 
cate. law, usage or municipal by-law to the contrary, and ta

govern and control ail shop-keepers, tavern-keepers and 
persons selling spirituous, vinous or fermented liquors by 

* retail in any place whatsoever, as it may deem expédient 
and necessary for the prévention of drunkenness and the 
maintenance of good order.



1901 Town of Grand* Mère Chap. 52 305

Nothing in tliis act however sliall be interpreted as con- Proviso. 
trary to the general license law.

SECTION IV

PROFESSIONAL TAX

€14. The eouncil shall hâve power to impose upon every Tax upon cer- 
person habitually practising, in the town, the profession of ^ in profes- 
advoeate, physician, notary, surgeon, dentist, veterinary-blona men* 
surgeon, oculist, aurist, land-surveyor, architect, civil engin- 
eer, bailiff, druggist,druggist?s clerk orany other profession, 
or acting as a provincial official or civil service employée, an 
an nu al tax not exceeding five dollars.

€J*>. Every partnership formed for the practice of any o f Responsibi- 
tlie professions mentioned in the previous article, shall be lity of part- 
responsible for the tax imposed upon each of the co-partners, tax^pon°r 
without préjudice to the recourse against any of the co- members. 
partners for his respective share.

CIO. The persons who are subject to the professional tax Tax exigible 
are bound to pay the same, even when they do not résidé in even from . 
the town, provided they hold an office therein. non-residents.

SECTION V

LICENSE OR TAX ON MOVEABLES

€17. The council may levy taxes :
1. Upon every stallion kept in or brought temporarily into Tax upon cer- 

tlie town for breeding purposes, a sum not exceeding ten t̂ n move'
-t n  â016S.dollars ;

2. Upon every horse, a sum not exceeding one dollar ;
3. Upon every pig and head of cattle, a sum not exceed­

ing one dollar ;
4. Upon every dog, a sum not exceeding two dollars, and 

on every female dog, a sum not exceeding five dollars ; and 
in default of payment of the said tax, on demand by an 
officer of the corporation, the latter shall hâve the right to 
order that the animal be destroyed ;

5. Upon every summer or winter vehicleused for promen- 
ading, one dollar ;

6. Upon every bicycle or other similar vehicle, a sum not 
exceeding one dollar.

The person in possession of the animais and articles above 
enumerated is deemed to be the owner thereof, and is taxed 
in conséquence, saving his recourse against the real owner.

20
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TAXES ON TRADE

6 8 . The council may impose upon ail stocks in trade or 
goods kept by mercliants and traders and exposed for sale 
or kept in any place whatsoever, a tax not exceeding twentv 
cents per hundred dollars of the average value of such stock 
o f merchandise ; eacli trader to pay not less than five dollars.

66. The council shall also hâve power to compel ail 
persons coming into the town to sell goods belonging to a 
bankrüpt or other stock, articles of trade or other eftects, 
either by auction or by private sale, or even a trader of the 
town selling by auction, to pay a duty or take out a license 
not exceeding one hundred dollars and also a duty not ex­
ceeding ten dollars for every day such sale lasts.

76. The council may also, by by-law, prevent ail persons 
residing outside the limits of the town, either himself or 
through his employées, from soliciting or taking orders for 
the delivery of goods or from offering such goods for sale 
without previously obtaining from the corporation the 
license required for such kind of trade ; but such license shall 
not cost more than twice the ordinary license.

The provisions of this article shall not apply to commer­
cial travelers.

71. The council may regulate the ferries under the con- 
trol of the town and détermine the amount to be paid and 
the conditions to be observed for granting such ferry 
license ; and no one can ply the trade of boatman or ferryman 
without having obtained a license to that effect from the 
council.

72 . Sucn licenses shall be paid on demand made by the 
secretar.y-treasurer or his clelegate, and, if not paid, the 
amount thereof may be recovered by warrant, addressed to 
a bailiff, issued under the hand of the mayor as soon as such 
refusai or default of payment is established ; and the goods 
may be seized and sold for the payment of such licenses by 
such bailiff or other officer according to the same rules and 
with the same responsibilities and penalties as in the case 
o f a writ of execution de bonis issued by the Circuit Court of 
the district of Three Hivers, without préjudice to the fine 
and penalty for infringement.
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SECTION" VII

TAXES ON RENTS AND REVENUES

7 8 .  The eouncil may impose, upon ail tenants payiug rent Tax upon 
in the town, an annual tax not exceeding five cents per dollar tenants ; 
on the amount of the rent entered on the valuation roll or of 
the annual value of the property leased or oecupied, this 
latter value being taken for the imposition of the tax ; pro- 
vided, alwavs, that the said annual tax shall be at least one 
dollar, that is to say, that each tenant shall pay at least one 
dollar per annum.

Such tax is likewise exigible ffom the occupant of a prop- Tax upon 
erty.according to the estimated value of such property as occupants,&c, 
shewn by the valuation roll.

7 4 .  The council may also impose upon every person, Tax upon sal- 
receiving an annual salary, either bv the piece or otherwise, aries, &c. 
o f three hundred dollars and over, one dollar per hundred 
dollars or fraction of one hundred dollars over and above 
three hundred dollars, and, if he do not résidé in the town, 
one dollar per hundred dollars of his salary or revenue, pro- 
vided such person be not already taxed for a sum of four 
dollars per annum over and above his taxes on real estate.

SECTION V III

LICENSES OR BUSINESS TAXES

75. Ail persons désirons of carrying on, orwho are carry- Tax upon cer- 
ing on, in the town, the trade of peddler or itinérant mer-tain tractes 
chant selling wares of any kind ; ail proprietors, owners, And calllu§s- 
agents, directors and occupants of théâtres, cireuses, shows, 
ménageries or other similar exhibitions, billiards, bowling - 
alleys or other games of any kind, and ail auctioneers, grocers, 
bakers, butchers, and ail persons dealing in fresh méat or 
bringing fresh meatto be sold or delivered in the town ; ail 
bottiers of intoxicating or other liquors ; ail hucksters, hawk- 
ers, brewers, distillers, manufacturers and dealers in soda 
water, ginger beer and champagne cider ; ail traders, man­
ufacturers and their agents ; ail owners, keepers o f lumber- 
or fire-wood yards; ail owners or keepers of coal-yards and 
slaughter-houses, hôtel and restaurant keepers, commis­
sion merchants, owners of grist-mills, livery-stablçs, board- 
ing-houses ; ail persons carrying on the business o f printing ; 
ail undertakers ; ail jewellers, tanners, shoemakers, cabi- 
net-makers, milkmen, tinsmiths, plumbers, tailors, photog- 
raphers, dressmakers, builders whether, résident or non- 
resident ; ail agents o f fire, accident and life insurance 
companies, whether they résidé in the town or not, and
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who carry on business or temporarily take risks therein 9r 
ail persons who are or are not traders and who purchase 
goods brought into the town, on the market, or elsewhere, 
for the purpose of reselling the saine ; ail money-changersy 
exchange-brokers, pawn-brokers and their agents ; ail bank- 
ers and agents o f bankers and of banks ; allbanks, and, in a 
word, ail traders, manufacturers or artisans who hâve car- 
ried on or may earry on or introduce into the town any trade 
or manufacture whatsoever, whether the same be or be not 
mentioned in this act ; ail carters, owners and drivers o f 
public vehicles, belonging to livery-stables or for the con- 
veyance of loads in and for the town, and ail persons 
residing without the limits of the town who ply the trade 
of carter or driver of public vehicles belonging to livery- 
stables or for the conveyance of loads in the town, and ail 
itinérant merchants,— shall obtain a license or permit from 
the council to that effect, and the amounts to be paicl for 
obtaining such licenses or permits shall be fixed and deter- 
mined by a by-law or by by-laws of the council of the town, 
but shall not exceed three hundred dollars, payable in 
the manner set forth in such by-law or by-laws.

7€p. Every person who carries on business or exercises 
an industry, art or occupation in the town, as above set forth, 
without having previously obtained a license or permit to that 
effect from the council, for every infringement is, upon con­
viction before a justice of the peace, liable to a fine or 
penalty of not less than one nor more than fifty dollars, and 
in default of immédiate payment an imprisonment not ex- 
ceeding thirty days in the common gaol o f the district o f 
Three Hivers.

SECTION IX

BUSINESS TAX

77 . The council may impose upon every electric tele- 
graph, téléphoné or electric light or gas or power company 
or their spécial agents, and upon every person, tirai or 
company supplying light, motive power or water in the town 
or any part thereof, upon ail insurance companies doing 
business through their agents or otherwise, mutual societies 
or their branches and upon clubs, an annual tax not exceeding 
thirty dollars, save and except the Téléphoné Company of the 
county of St. Maurice, which, in addition to the privilèges 
already granted to it by the council of the village of G-rand’- 
Mère, shall be exempt from the above tax for a period o f 
five years to be computed from the termination of the ex­
emption already granted.
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T8. The taxes or spécifie fees forlicenses, imposed in virtue Taxes, &c., 
o f this and the foregoing sections, may also be levied, if not [)eĜ g^ebs1ge 
paid on demand made by the secretary-treasurer or other warrant?SS 
municipal officer authorized by him, upon ail the moveables 
and efîeets, found ' in the possession of any person, upon a 
distress warrant signed by the mayor or by a justice of the 
peace o f the town and addressed to abailiff of the Superior 
Court of the district.

The moveables and effects shall be sold by such bailiff to Sale of goods 
an amount sufficient to pay the price of such license and seized- 
costs in accordance with the rules prescribed by the Code of 
Civil Procedure for the execution of a writ o f fieri fadas 
de bonis issued from the Circuit Court, without préjudice to 
the penalty for infringement of the said by-laws and of this 
act.

T 9 . The amount of a spécial tax or spécial duties for Amount of 
licenses and permits may be fixed by by-law, at the dis- 
cretion of the council, for each class of persons, things, howfixed! 
branches of business or trade, as far as possible in view of 
the business doue and industries carried on or exercised or 
o f the benefit derived from such moveables.

SECTION X

GENERAL PROVISIONS

8f>. It shall be lawful for the council, at any time, to Discount on 
déclaré, by resolution, that rate-payers, who pay their annual payment of 
taxes or municipal dues within a specified period, shall 
benefit by a réduction which the council shall détermine.
The secretary-treasurer shall give public notice o f such Notice 
resolution. thereof.

SI. Article 4 5 4 2  o f the Revised Statutes is replaced, for R. S., 4542, 
the town, by the following : £ePlaced for

Taxes and municipal dues shall bear legal .interest, from Interest on 
the expiration of the delay during which they ought to be taxes* 
paid, without its being necessary for such purpose that a 
spécial demand of payment be made upon the person owing 
the same.

Neither the municipal council nor its officers shall remit shall not be 
such interest. remitted.

82 . The amount of the spécifie duties for licenses, permits and How amount 
taxes, which the council may impose by this act, is fixed and gfxd̂ ties’ &c‘’ 
determined by the council in its discrétion, and may be im­
posed and levied by the same by-law or by different by-laws, 
and is payable annually at the time fixed by the council.
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83. Whenever a tax is leviecl by résolution, or in the case 
of a license or permit, it shall only be valid for the taxes so 
levied during the then current year.

84 . The spécial taxes or spécifie duties for licenses or per­
mit s which are levied by by-law are imposed permanently, 
to be collected annually by the secretary-treasurer of the 
town at the time fixed by the by-law, without further 
municipal ordinance, until repealed or amended in the 
ordinary matmer.

8 5 . The spécial taxes or spécifie duties for licenses or 
permits enumerated in tins charter may, in the discrétion of 
the council, be imposed and levied under the form of a 
license or permit signed by the secretary-treasurer, and are 
then payable and executory annually at the time and under 
the conditions and restrictions fixed by the council, without 
its being necessary that anv collection roll be made or that 
any notice or statement of account be sent to the person 
indebted, and the recovery thereof may be effected in accord­
ance with articles 102 and 108 of this act and 4522 and 
followingof the Revised Statutes.

8 0 . Every person who, during the year, carries on or 
practises any kind of business or occupation, or does any act 
which renders him liable to the spécial tax, or spécifie duty 
for a permit or license, is bound to pay the whole of the same 
wliatever may be the time of the year at which they become 
due, unless the council remit any portion of such tax, on 
account o f the short time to elapse before the end of the- 
current year.

The council, however, cannot remit such tax or duty,. 
except when the same would beeome due only during the 
last three months o f the current year.

8 7 . Every license or permit is signed by the secretary- 
treasurer, and gives the holder the right to practise or carry 
on his art, trade, profession, business or industry until the 
expiration of the time therein specified ; but the council 
may, at its first sitting, cancel the same if it deem expédient 
by repaying the amount paid, without recourse or claim: 
against the corporation.

88. îTo license or permit granted shall be transférable by 
the owner thereof, except with the consent of the council.

Exhibition of 8 0 . Every person who holds a license or permit shall at 
license. any time that he may be required by a municipal officer, 

exhibit his license or permit, which must be kept con-
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spicuously exposed to public view, in tlie principal place o f  
business in the establishment of such person, unless such 
license or permit be granted to a person wbo lias no knowm 
place of business in tire town, and in such case he shall carry 
it with him or on the article affected by such tax or duty as 
prescribed by the by law imposing the saine.

11#. Persons whose naines hâve been added to the valua- Payment by 
tion roll after the collection roll lias been préparée!, must Persons whose 
pay the animal tax, m the same manner as it their naines added to roll 
Lad been entered when making the valuation roll. after comple-

tion.

91. The council may, by resolution, suspend any license Suspension, 
or permit under any of the provisions of this act for m i s - l lcense 
conduct, incompetency or infringement of any by-law by the caSes. " 
holcler of such license or permit, without repayment of the 
share belonging to the corporation.

SECTION XI

COLLECTION OF TAXES

Article 4547 of the Revised Statutes is replaced, for R. s., 4547,
the town, bv the following : replaced for

Every year, at the tiine fixed by the council and as soon Collection 
as the valuation roll is closed and homologated or amended, ro11- 
it is the duty of the secretary-treasurer to make a general 
collection roll of ail taxes on real estate which are to be 
levied according to the said valuation roll and are imposed 
annually under this act by a resolution of the council.

ÎIS. Article 4550 of the Revised Statutes is replaced, for R. s., 4550, 
the town, by the following : replaced for

The general collection roll, mentioued in the previous Collection 
article, is marie at the date fixer! bv the council eacli year ; ro11’ when* *• %j * macle
and, at the expiration of the twenty days following its pub­
lication, according to article 4549 of the Revised Statutes, Demandof 
the secretary-treasurer demandspayment of ail sums due and payment of 
exigible as shewn on the sairl roll, by making out the ac- x 
count of each rate-payer indebterl, according to the fol­
lowing form or any other of like ténor, and by sending 
such statement of account to each rate-payer by mail in a 
separate sealed envelope, prepaid and deposited in the post- 
office of the town by the secretary-treasurer or his assistant, 
and such deposit in the post-office shall be established on the 
oath of office of the secretary-treasurer or of his assistant.
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FOBM

Province or Quebec, 5 
Office of the Secretary-treasurer > 

of the town of Grand’Mère. J
Mr.

To the town of Grand’Mère
I)r.

Assessment on the following properties be- 
longing to y ou : Nos. , under by- 
law of the

Tax on your , under
by-law of the

(And so on for eacli item and each year.)

Sir,

You are hereby notified that, having failed to pay the 
amount mentioned in the foregoing statement, within the 
twenty days following the publication of the general collec­
tion roll, which was made on the
you are hereby required to pay the above amount to me, at 
rny office, before the day of the montli
of 19 .

Town of Grand’Mère, 19

Secretary-treasurer.

R. 8., 4551, Article 4551 of the Revised Statutes is replaced, for
townCedf°r t °wn> by the following :
Seizure and After the fifteen days following the deposit in the post- 
saiyof movê- 0gjce 0f statement of account mentioned in the foreffoing
abies tor un* • o  c
paid taxes. article, the town may recover what is due to it by a suit 

before the Circuit Court in and for the district of Three 
Hivers, or by means of the seizure and sale o f ail the move- 
ables and moveable effects of such person which are within 
the municipality.

Seizure by ***>. It shall be lawful for the corporation to levy ail 
gamishment taxes, assessments, dues or debts by means of a writ of at- 
taxes?Pai tachment by garnishment, effected by means of a writ under 

the h and of the mayor ordering the garnishees not to
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dispossess themselves of tlie moveable effects or money in 
their possession belonging to the debtors until otlierwise 
ordered by the court, and ordering tliein, as well as the 
debtors, to appear before the Circuit Court on the dav spéci­
fié d ; and proceedings shall he had upon su ch writ, in ac­
cordance with the provisions of the Code of Civil Procedure, 
before the said court at Three Rivers.

fl®. Article 4490 of the Revised Statutes is replaced, for R. S., 4490, 
the town, by the following : t^wn^ ^

The spécial fax and compensation, wliich may be im- Collection of 
posed and established by articles 4486 and 4488 of the compensation 
Revised Statutes, shall be due, exigible and executory under for water. 
the terrns o f the by-law or by-laws imposing thern, witliout 
i ls  being necessary that a collection roll be made ; and the 
corporation may shut off the water from any person wrho does 
not cornply with the said by-laws.

The reeovery of such spécial tax and compensation may How recover­
be effected in the same manner as in the case of licenses and ed* 
permits.

TITLE Y

EXECUTION OF THE BY-LAWS

97. The eouneil may, in order to assure the execution Penalty for 
of the by-laws, enact the imposition of punisliment by line,
with or without costs, or imprisonment, and itself détermine,  ̂
in the by-laws, in an absolu te or discretionary manner, the 
nmount of the fine and the period of imprisonment ; and, 
i f  the hue is imposed with or without costs, it may order 
imprisonment in defau.lt of the immédiate payaient o f the 
said fine and costs.

I f  the by-law does not impose the penalty in an absolute Penalty in 
manner, such punishments are inflicted in the discrétion of theTcourt1̂  
the court ; but the fine canuot in any case be less than one certain cases, 
dollar nor more than one hundred dollars, with or without 
costs, and the imprisonment less than one day nor more 
than three montlis.

9 8 . I f  the infringement of this act or of any by-law cou-Penalty for
tinue, it constitutes, day by day, a separate offence, and m~
the penalty decreed for such infringement may be inflicted
for each day such infringements lasts.

9 1 # . AVhenever a person is prosecuted for drunkenness Certain com- 
or is arrested on view or upon information by a constable ° f  A eed 
the town for an offence against the provisions of this act or writing.
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of a by-law, it is not ne.cessary tliat tlie complaint be drawn 
up in writing ; but a complaint on oath before the judge or 
court by the constable wlio lias eftected the arrest, is consid- 
ered a sufficient complaint.

I f  the défendant ask that the complaint be reduced to 
writing, tlie court orders the clerk to do so.

IOO. Any officer or member of the council may be a com­
petent witness in any suit lieard and decided under this 
title.

M il. In suits, proceedings or complaints by the corpora­
tion or by any person for infriugement of the provisions o f 
a by-law of the council, it is not neeessary to allégé nor to 
prove that the formalities required for the passing of such 
by-law hâve been observed ; until the contrary be proved, 
such formalities shall be presumed to hâve been fulfilled.

MIS. Whenever a fine bas been incurred by a corporation, 
association or society recognized by law, such fine and costs 
may be levied by seizure and sale of the goods and effects 
of such corporation, association or society, under a writ of 
execution issued in the usual manner ; proceedings shall be 
had on such writ in the manner prescribed for writs o f  
seizure and execution issued from the Circuit Court.

1055. Article 4592 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

In default of spécial provisions to the contrary, tlie 
prosecutions taken before the mayor or a justice of the peace 
under this act shall be heard and decided according to the 
ordinary rules of procedure respecfing summary orders and 
convictions contained in part L V III of the Criminal Code, 
1^92, and its amendments, in so far as the sanie is not incon- 
sistent with the provisions of this act.

MM. Proceedings may be taken against an oftender either 
by writ of summous or by warrant of arrest.

105 . Article 4596 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

Returns of service are made by the bailiffs or constables- 
under their oath of office.

IOO. In any suit, prosecution or complaint brought before 
the mayor, or a justice of the peace, it is not neeessary 
to specify or recite the provisions of the law, or of the 
by-law in virtue whereof such suit, prosecution or complaint
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is brought, but it suffices to set forth that it is brougbt in 
virtue of the law or of the by-law passed to that elfect.

1 0 7 . No action or suit respecting a claim for damages Notice to be 
resulting from an offence or quasi-oftenee shall be taken 
against the town, unless a notice setting forth at length the ages taken 
name and address of the plaintif! and the reasons for and against town, 
amount of such claim lias been previonsly given to the towu,
■within three months of the aet or omission complained of, 
and unless such action or suit h as been served on the town 
within six months from the date of such action or omission.

1 0 8 . Whenaseizure by garnishment is served on the town Déclaration to
the secretary-treasurer may make the déclaration required by by
law in the name of the town without being thereunto au- treasurer in 
thorized by a résolution the council. garnishee

proceedings.

lOO. Constables shall hâve power and authority to serve Powers of 
every summons and subpoenaand toexecute ail writs; to enter constables of 
at ail times into hôtels, taverns and shops licensed to 0WD‘ 
sell intoxicating or alcoholic liquors, in order to ascertain 
if the law or municipal by-laws are observed ; to arrest on 
view and without a warrant any person fourni contravening 
the law or any of the said by-laws; to enter at ail times 
any house of ill-fame or h ou se reputed as such, and any 
establishment in which it is suspected that intoxicating 
liquors are sold without a license, and to arrest on view and 
without a warrant any person fourni contravening the law 
or the municipal by-laws.

HO. Constables shall also hâve power to arrest on viewr Power of con« 
and without a warrant, without beinp* thereunto required stablfs to .- O x EUTGSt 011 V16Wby a member of the council or by the council itself, any for certain 
person they may find disturbing the public peace, or lying, offenees. 
wandering, or loitering by day or by night within the limits 
of the towm and not giving a satisfactory account of himself, 
as well as any person begging without written permission 
from the mayor, parish priest or minister of a religious 
dénomination.

TITLE V I

LOANS

111. Article 4523 of the Revised Statutes is replaced, for R . s., 45 2 3 , 
the town, by the following : replaced for

The council o f the town may, from time to time, borrow P ow er to  bor- 

various sums of money for making improvements in the l™n purposes. 
town, for paying its debts or for effectingthe conversion and
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consolidation of its debt, and, generally, for ail objects 
within its jurisdiction ; and every by-law authorizing a loan 
shall be submitted to the votes of the electors who are 
property owners and must be adopted by three fourths in 
number and in value of the votes actually recorded.

TITLE Y II

EXPROPRIATIONS

11S. In addition to that w.hich is enacted in the general 
law respecting town corporations, it is enacted as follows :

1. I f  the owner o f the property expropriated refuses or 
neglects, for more than two days, to appoint an arbitrator, 
after having received a copy of the resolution of the council 
to that eflect or a demand to appoint such arbitrator, then 
the arbitrator of the corporation, together with the one 
appointed by the court, may act alone and with the same 
etfect as if there had been an arbitrator to represent the 
proprietor expropriated.

2. I f  these two arbitrators cannot agréé upon their award 
or upon the appointment of a third arbitrator, then, upon 
pétition by the corporation or by the expropriated proprietor, 
such third arbitrator shall be appointed by the judge of the 
Superior Court and shall proceed jointly with the others to 
render the award without delay.

3. The award shall be followed by payment of the com­
pensation, and, upon the refusai of the proprietor to accept 
or his inability to accept such payment, owing to his absence 
or for some other reason, such compensation shall be retained 
by the corporation, which cannot be compelled to pay more 
than four per cent, interest per annum thereon, or it may be 
deposited under the requirements o f the law respecting 
judicial and other deposits, and such deposit shall take the 
place of a discharge.

4. The award containing the description of the landtaken, 
passée! before a notary and duly registered, shall take the 
place o f an irrevocable and incommutable title.

MISCELLANEOUS PROVISIONS

113. When it is necessary to publish any document in 
English, a translation of the French original shall be publish­
ed without its being necessary to draw up an original in 
English.
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114. The secretary-treasurer shall, so soon as he shall Ueposit by 

hâve on hand twenty-five dollars or more, be bound to ®eoretary‘ , 
deposit temporarily in a ehartered bank ail moneys derived moneys re- 
from assessments, taxes or otherwise belonging to the town ceived. 
corporation ; and such money shall be drawn out only on 
orders or checks signed by the mayor or in his absence 
by the pro-mayor and countersigned by the secretary-treas- » 
urer.

115. In the event o f there being at the time of the sanc- Correction of 
tion of this act or afterwards, any errors due to inadvertence, f^expr^ria- 
omission or irregularity in any proceeding in expropriation tion proceed- 
or in any reports o f arbitrât ors or commission ers or in any ings* 
assessment roll in connection with the cost of any improve-
ment, whether such error, omission or irregularity has been 
committed by the arbitrators or commissioners or any of 
them or by the persons authorized by law to perforai such 
proceedings, the Superior Court or a judge thereof may, in 
his orits discrétion, on pétition to that effect, allow the errors, 
omissions or irregularities to be rectified, on such conditions 
as the court or judge may impose with regard to costs.

116. This act shall corne, into force on the day of its sanc- Corning intc 
tion, for municipal and school purposes, andin two years force* 
from the day of its sanction, for électoral purposes.

C H A R  53

An Act to amend the act 40 Victoria, chapter 46, respecting 
the village of Pointe au Pic, and to increase its powers

[Assented to Mardi, 1901]

11/ HERE AS the corporation of the village of Pointe au Preamble, 
H Pic has, by pétition, prayed for the passing of an act 

to amend the act of the Législature of Quebec passed in the 
fortieth year o f the reign of Her Majesty, Queen Victoria, and 
intituled : “  An Act to erect the village of Pointe au Pie 
into a separate municipality,” and to increase its powers, and 
has represented that it would be in the interest of such 
village that the amendments hereinafter set forth be made 
to such act ; and whereas it is expédient to grant such 
prayer ;

Therefore, His Majesty, by and with the ad vice and cou r­
sent of the Législature of Quebec, enacts as follows :.
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1. Section 1, of the act 40 Victoria, chapter 46 is re­
placer! by the following :

u I. The following portion of the municipality of the 
parish of St. Etienne de la Malbaie shall constitute a 
separate village municipality, under the name of the “ Mu­
nicipality of the village of Pointe au P ie,”  to wit : “ ail 
that portion on the river St. Lawrence, lying between 
the north-west line of the farm belonging to Xavier 
McXiehols, prolonged across the seigniorial domain to 
the river St. Lawrence, and the south-west line of the 
property of W . B. Lamb, the said front on the river 
St. Lawrence including from the af'oresaid line of the 
farm of Xavier McXiehols, in a general southerly direc­
tion twenty-sixarpents, and thence in a general south-wester- 
ly direction forty-six arpents ; in depth ail that portion in- 
cluded between the river St. Lawrence, and a line having 
its departure at thirteen arpents from the said river St. 
Lawrence, on the aforesaid line of Xavier McXichol’s farm, 
and stretching towards the north-west line o f the property 
of the said W. B. Lamb, intersecting this latter line at eight 
arpents from the said river St. Lawrence, the distance be- 
tween the two points above mentioned being about twenty- 
five and a half arpents ; further, ail that portion included 
between the said river St. Lawrence and the north-west 
line of the property of the said W . B. Lamb, as far as the 
south-west line of the said property, the distance calculated 
on the the north-west line of the said property of the said 
W . B. Lamb being about thirty-six arpents.7’

Section 2 of the said act is replaced by the following :
“  2. Ail the provisions ofthe Municipal Code, and the acts 

amending the same, referring to village municipalities estab- 
lished according tothe provisions of the said code, in so far 
as they are consistent with this act, shall apply to the said 
municipality of the village of Pointe au PicP

3. The following sections are added after section 4 of the 
said act :

“  4a. The original of every by-law shall, in future, be 
entered at length in a spécial book called the “  Book of 
By-laws o f the council o f Pointe au Pic,”  and such entry 
shall be signed by the mayor and countersigned by the 
secretary-treasurer.

The secretary-treasurer shall further enter in such book, 
after each by-law registered therein* a copy, certified by 
him, of the notice of publication of such by-law.
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“ 4 b. The council shall likewise hâve power to pass by-*powerof 
laws : counciltopass

1. For ordering the construction of a System of sewers For syŝ êm of 
within the limits of the village at the expense o f the cor- sewers, &c. ; 
poration, and, in the case of absolute necessity owing to ob­
stacles from the formation and nature of the ground over
which the road passes, expropriating property for such pur- 
pose in accordance with the provisions of the Municipal 
Code if an amicable agreement be impossible ; fixing the 
rates to be paid by the rate-payers for the use of such drains, 
and levying by assessment or loan the moneys required for 
that object ; regulating the marner of making such drains, 
and determining the mode of levying the taxes ;

2 . For compelling every owner, tenant or occupant to For compei. 
construct at his own expense the private drains necessary to
enable him to use such public drains, if the health laws &c. ; *
require it ; determining the kind of plumbing to be used in 
ail buildings erected in the village and regulating and 
ordering the putting in of water-closets and also regulating 
the ventilation and volume of air in such buildings ;

3. For the good order, welfare, improvement, cleanliness, For good 
health, internai economy and local government of the v i l - of 
lage ; for the prévention and suppression of ail nuisances c& ’ 
and ail acts and proceedings obstructive, opposed or disad- 
vantageous to good order or morality, or the welfare, improve­
ment, cleanliness, health, internai economy or local govern­
ment of the village ; and for the better protection of the life
and property of the inhabitants and for protection against 
tire ;

4. For ordering the opening of new streets, the widening For opening 
or alteration of existing streets ; and for prescribing the streets, 
mode of construction and maintenance of the village streets,
at the expense o f the corporation or of the property owners 
as the council may deem expédient, according to such plans 
and on such conditions as it may deem advisable :

5. For authorizing the granting of licences to carters, For licensing 
owners and drivers of vehicles for public hire, of saddle- carters> &c- ; 
horses kept for hire, and of horses and vehicles hired by the
month or for the summer season in the village, in accordance 
with articles 582 and 582a of the Municipal Code ; for 
compelling them to t^ke ont annual licenses ; and for regu­
lating everything concerning carters and tjieir vehicles ;

6. For making a tariff o f fares payable to carters and of For tariff of 
the rates payable to owners of saddle-horses for tlieir ser- ^  f&ccfr’ 
vices ; for compelling them not to charge more than the
rates allowed by the tariff ; and for punishing persons hiring, 
engaging or employing a carter and refusing to pay him 
according to the tariff ;
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For taxing 
peddlers, &c.

7. For compelling every licensed carter to give Iris services 
to an y persons asking him for the saine, at the rates stated 
in the tarifF ;

8. For exacting, in accordance with article 582a o f the 
Municipal Code, ahiglier rate from owners or hirers of saddle- 
or carriage-horses who hâve not resided in the municipality 
for twelve months or who keep saddle horses in the saicL 
municipality for the purposes aforesaid during the summer 
season only ;

9. Forimposingand levying, annually, on every horse owner 
for every horse not already taxed in virtue of the foregoing 
pargraphs, a tax not exceeding two dollars, provided the 
council may, bv hy-law, exempt from such tax persons who 
already pay a spécial tax in connection with their f rade ;

10. For imposing, levying and collecting, annually, a tax, 
not exceeding ten dollars, on every auctioneer, jewellôr, 
goldsmith, painter, baker, butcher, blacksmith, wheel- 
wright, joiner, carpenter, tailor, cabinet-maker, tanner, tin- 
smith, plumber, roofer, shoemaker, builder, and other person 
carrying on any trade or art within the limits ofthe village, 
working there habitually or keeping an establishment there- 
in as proprietor, agent or foreman ; which tax may, as 
mu ch as possible, be in proportion to the probable revenue 
of the proprietors, agents and foremen ;

11. For imposing, levying and collecting, annually, a tax, 
not exceeding twenty dollars, upon every insuranee com­
pany or its agent residing in the village ; upon every com­
mission merchant ; upon every owner of goods sold upon 
commission ; upon every owner, agent or director of a 
theatre, circus or other amusement, doing business or giviiig 
représentations in the town ; to be proportioned, as much 
as possible, to the extent or value of each kind of business ;

12. For imposing, levying and collecting, on every in- 
dustry and manufacture whatsoever in the village, an annual 
tax not exceeding fifty dollars ; but such tax may be im- 
posed and levied according to the amount of the probable 
revenues and profits of each manufacture :

13. For imposing, levying and collecting, annually, a fax, 
not exceeding twenty-five dollars, upon every peddler or 
hawker who goes from house to house to sell any kind of 
goods and merchandise ; upon every merchant or trader 
whomsoever selling or offering his goods for sale in the 
roads, streets or public places, on the wharves, in a boat, 
schooner or other vessel, or in any vehicle ; and upon every 
proprietor or possessor of a stock-in-trade or goods and 
merchandise who settles temporarily in the village, for the 
purpose of selling and offering such goods and merchandise 
for sale ; such tax shall be in proportion to the kind of
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bu sin ess and to  its im p o rta n ce , and shall be lev ied  b y  com - 
p ellin g  su cb p ed d ler, h aw k er, trad er tem p o ra rily  in tb e  
tow n  and oth er retailers to  ta k e  ou t a license from  th e coun- 
cil to  sell w ith in  tb e  lim its  o f  tb e  to w n , b y  p a y in g  tb e  ta x es  
im p osed  ; p rovid ed  n o th in g  in th is section sball ap p ly  to Proviso ; 
farm ers b r in g in g  in and sellin g  tb e  produce o f  th eir  farm s at 
tb e  résidences in tb e  m u n ic ip a lity  ;

1 4 . F o r  im p o sin g , le v y io g  and co llectin g , a n n u ally , a ta x , For taxing 
n ot ex ce e d in g  tw e n ty  dollars, on ev ery  proprietor, ten an t 0 r holels» 5- 
occu p an t o f  a h ôtel, b o ard in g-h o u se  or o th er b u ild in g  in
w h ic h  travellers are b arbou red  ; w h ich  ta x  sball be paid as 
tb e  price o f  th e license w h ich  eacb su cb  p roprietor, ten an t  
or occu pan t, b is  a gen t or clerk , sball obtain  fro m  th e  coun- 
cil in tb e  course o f  th e m o n th  o f  M a y  o f  each year, to be 
au th orized  to  open and k eep  su cb h ô te l, b o ard in g-h o u se  or 
other b u ild in g  in ten ded  for travellers ;

15 . F o r  im p o sin g  an anim al ta x , n ot ex ceed in g  tw o  dollars, For taxing 
on ow ners or hirers o f  b icycles resid in g  in th e  m u n ic ip a lity  ; blc^cles> &c. ; 
for reg u la tin g  tb e  speed at w h ich  such veb ic les m a y  be run
in th e roads and streets o f  tb e  v illag e  ; an d  for m a k in g  b y - 
law s respecting th e m an n er in w h ich  b icy cles sh all be rid d en , 
in th e  interest o f  public sa fety  ;

1 6 . F o r  o rd erin g  and ex a c tin g  for th e  g ra n tin g  o f  th e  For levying 
licenses u n der th e  fo re g o in g  parapraphs 9 , lu , 1 1 ,1 2 ,1 3  anddloublJ V XGS 
14, trom  persons w h o  h âve n o t resided m  th e  m u n ic ip a lity  cases ;
for tw elv e  m o n th s, d oub le th e  price above specified ;

17 . E v e r y  person w h o carries on an y bu sin ess, in d u stry , por imposing 
occu pation , art or trade in the v illa g e  as above set forth  or penalty on 
w h o  keeps an anim al for w h ich  a ta x  is im p osed  b y  th e  council, Personspapy~ 
w rth ou t previou siy  o b ta im n g  th e  n ecessary license or p a yin g  tries without, 
th e  ta x  im p o sed , is liable to  a fine o f  at least one dollar and PaJiog taxes*, 
fiftv  dollars at th e  m o st, for each in fr in g e m en t and , in de- &c'
fa u lt o f  p a ym en t, to  an im p riso n m en t n ot ex ceed in g  th ir ty  
d ays ;

1 8 . F o r  p ro h ib itin g  and re g u la tin g  th e sale b y  retail o f  For prohibit-
spirituous, a lcoh olic or in to x ic a tin g  liquors w ith in  th e  limitsûng retail sale 
o f  th e  v i l l a g e ;  ofliquor;

19 . F o r  le v y in g , an n u ally , on th e im m o v ea b le  prop erty  For taxing 
w ith in  th e lim its  o f  th e v illa g e , a ta x  n ot e x c e e d in g  one iramoveabie 
cent, in the dollar o f  th e  total valu e en tered  on the valu ation  ProPerfĉ ? 
roll ;

20 . F o r  esta b lish in g  a rate for su p p ly in g  w ater i f  th e  cor- For fixing 
poration  acquires tb e  ow n ersh ip  o f  tb e  w a ter-w o rk s conr waterrate,&c. 
structed  w ith in  th e  lim its  o f  tb e  v illage.

“  4:0. A n y  con stable or police oflicer o f  th e m u n ic ip a lity  Powersofcon- 
m a y , w ith ou t b e in g  th ereu n to  required b y  th e  m a y o r  or b y  a ,stables» &c- l0” 
m e m b e r  o f  th e  cou n cil, or b y  th e cou n cil itse lf :21
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.Arrest 
offenders 
against by- 
laws ;

Arrest vag­
abonds, &c.

1. Apprehend or arrest any person fourni contravening 
the provisions of a municipal by-law, punishable by fine, 
if it be so ordered by the by-law, and take him before 
a justice of the peace, to be dealt with according to law ;

2. Arrest without warrant, any person he finds dis­
turbin g the public, peace, or lying, wandering or loiter- 
ing, by day or night, in any road, field, yard or other 
place, lodging or sleeping in any barn, slied or other unoc- 
cupied building, or under a tent, cart or other vehicle, and 
not giving a satisfactory account of* himself, and also any 
person shouting, swearing or making a noise in any public 
Street or road or in any place within the limits of the village.

Issueofprom- “  4 d. The council may, by résolution, in order to pay any 
issory notes. (Jebt or obligation, issue promissory notes signed by the 

mayor and the secretary-treasurer, provided the aggregate 
amount of su ch notes does not exceed three thousand dol- 
ars at any one time.

Notice of t uit u 4 e .  I f  any person allégés or daims that he has received 
to be given of an injury in conséquence of an accident for winch he intends 
damaaes°for to demand any damages or compensation from the village, 
accidents, he shall, within thirty days from the date of such accident, 

notify the village of such intention by a written notice con- 
taining the particulars of his claim and his address.

^rsuUiptl0n The ac^ on musf be brought within six months.

Extension of 4 4f. For police purposes, the municipality of the village of 
iimelforf oHce au ^ c sball extend to a line on the River St. Law-
pdurposesP° ,CC rence a quarter of a mile from low water mark.

Discount on 64 4 g. The council may grant a discount, not exceeding five 
taxes. p er cent,, to rate-payers who pay their general and spécial

taxes within the delay fixed by it each year.

Power to pur- “  4 h. The corporation of the village has the power of pur-
chase water- chasing the water-works constructed in the village, and for 

that purpose to cou tract a loan in accordance with the pro­
visions of the Municipal Code and its amendments.”

Corning into 
force.

4. This act shall corne into force on the day of its sanc­
tion.


